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vi & nadie: entonces me senté sobre una peiia,
que sin dada habia rodado como yo i aquella
especie de trampa, riéndome de la ridicula
posicion en que me encontraba. Al cabo de
diez minutos me parecio que ya habia esperado
bastante, y levantindome, llamé & Lehmann:
nadie me respendi6; 1lamé por segunda vez,
v me sucedio lo mismo,

Entonces senti algun cuidado, no conocia
4 aquel hombre a quien con tanta confianza
habia hecho mi compaiiero de caza. Hallaba-
me perdido en una montana, que ¢l solo fre-
cuentaba en sus escursiones matutinas, enter-
rado & veinte y cinco pies de profundidad en
una especie de barranco del que era imposible
esealar la cispide; nadie sabia donde yo es-
taba, aquel hombre podia haber sido tentado
por mis armas ¥ por unos cincuenta lnises
que le habia dado 2 guardar. Aquel hombre
podia bajar tranquilamente & su casa, y en lo
sucesivo cazar por ofra parte; ne me mataba,
pero me dejaba morir. Este temor era esiiipi-
do, lo conozco bien, perolas ideas s¢ nos vie-
nen acordes con la situacion en (ue nos encon-
tramos, yla mia no dejaba de ser ridicula, si-
no para convertirse en terrible.

Sin embargo, resolvi no permanecer asi
en mi agujero sin hacer al menos algunog es—
fuerzos para salir de él: busqué un parage
donde algunas asperezas y dificultades mas
salientes de la roca me permitiesen apoyar
mis pies y mis manos, y comence & infenfar
escalar y subir; pero no tardé en convencer-
me de que era imposible: dos veces. llegué 4
una altura de tres 6 cuatro pies, pero al llegar
alli volvia 4 bajar al fondo de mi barranco
con gran detrimento de mis manos y de mis
rodillas. No por eso comenzaba menos una
tercera tentativa, cuando una voz me dijo:

—Si quereis subir asi quitaog, & 10 menos
vuestros zapatos.

Aleé la cabeza y vi & Lehmann, calculé lo
ridiculo que seria dejarle sospecharlos temo-
res que yo habia tenido, y le contesté re-
sueltamente, que como habia tardado me es-
tuba ensayando entretanto para ver como ha-
bria salide del paso sino hubiese podido con-
tar con su socorro.

—No es culpa mia, repuso Lehmann, me
ha sido preciso andar un cuarto de legua para
hallar un pino 4 propésito para izaros, pero
por fin le enconiré; voy & bajaros la miquina,
08 monlareis a caballo en una de las ramas, y
vy0 o8 sobiré tirando de la cuerda: no hay
mas que hacer.

Efectivamente, como s¢ ve, ¢l medio no
podia ser mas. sencillo: dos palos atados en
cruz formaban una base que impedia dar
vueltas al tronco; me monté en él agarrindo-
me con ambas manos como hace un torpe gi-
nefe gue se agarra al arzon de Ja silla, y d la
voz de jvamos! comencé 4 subir hacia alrds
con un movimiento sumamente suave y regu-

el movimiento, y. me hallé sentado en tierra;
me volvi y descubri & guince pasos & Leh=
mann que todavia agarraba la otra punta .de
la cuerda con cuyo auxilio me habia subido
ofra vez i las altas regiones.

—Este es, me dijo, un nuevo modo de via-
Jar, que prebablemente no conociais.

—LEfectivamente, le respondi,” os declaro
queno tengo gran vocacion por él, pues tal vez
no hallaré siempre un guia intrépido y deci-
dido como vos.

Lehmann elavg sus ojos en mi fijamente
un instante, pero sin comprender lo que que-
ria decirle, y despues no queriendo -tomarse
el frabajo de investizar por mas tiempo la
intencion de aquella frase que le parecia po-
co inteligible, me dijo:

—No os habeis quejado de marees?

—Yo lo creo; como que me hacen el hom-
bre mas infeliz del mundo.

—uereis que 03 cure para siempre de
ellos?

—Vos!

—35i, yo.

—Ciertamente que lo deseo.

—Dadme el vaso de cuero.

—Ahi estd.

Acercése Lehmann 4 una de las gamuzas,
que no estaba aun enteramente muerta, v
abriéndola la arteria del cuello, la hizo una
sangria en mi vaso hasta llenar las tres eunar-
tas partes.

—Bebed eso, me dijo.

~—iSangre! esclamé yo con repugnancia.

—>Si, sangre de gamo. Bebed, es el reme-
dio mas seguro que podeis hallar.

—No, gracias, yo mejor quiero quedarme
con mis mareos; ademas ahora tengo mas
hambre que sed, y si os lo pide el corazon
podeis guardaros para vos esa bebida.

—~Gracias, me respondio sencillamente Leh-
mann, no tengo necesidad de ella; y vertio la
sangre, ¥ me devolvio el vaso; despues
cargandose @ la espalda las dos gamuzas.
—Pues que teneis hambre, me dijo, coged
vuestra res, y vamos 4 almorzar. A propdsito,
&¥ queé habeis hecho de vuestra escopeta?
—Verdad es, respondi, se ha quedado alli
arriba en la esplanada.

-—No, no os incomodeis, dijo Lelimann, y
lanzandose de foca en roca llego a la esplana-
da, y volviéun instante despues con el arma,
que habia enconirado enmedio del camino.

Nos encaminamos 4 la cabafa. Como me lo
habia prometido Lehmann volvi con gran ape-
tito, desuerte qus deseando ser-de alguna
utilidad para activar el trabajo, le pregunté “si
podia emplearme en alguna cosa: me enseiid
entonces una hornilla compuesta de piedras
que formaban reunidas un circulo, y me invi-
{0 4 encender fuego. Al principio me humillé un
poco el no tomar mas parteenla confeccion de
la comida que se preparaba, pero pensé que

lar: al cabo de algunos segundos se concluyé

1o mejor era obedecer sin replicar; nada hay
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que envilezea fanto al hombre como un esto-
mago vacio. !

Mientras me ocupaba en estas humildes fa-
reas, Lehmanm abrio una de las gamuzas v le
saco la asadura, es decir, el bocado mas deli-
cado y que en nuestras cacerias de corzos en
los alrededores de Paris pertenece de derecho
& los guardas que nos acompanan. (inco mi-
nutos despues, ya estaba cociendo con el con-
dimento de manleca, vino, pimienta -y sal,
en la lumbre que habia encendido y cuya uti-
lidad empezaban 4 realzarme a mis ojos. Du-
rante este tiempo Lehmann saco de la gabana
el resto de las provisiones, v lo.frajo 4 una
pradera que domina al valle.

—Ahora, le dije, esplicadme como habeis
hecho para matar dos gamnzas con.una esco-
peta de un solo tiro, mientras (ue yo con una
de dos, no he matado mas que una.

—0h! la cosa esmuy sencilla, me contesté
Lehmann. Cuando por la manana estin las
gamuzas pastando , colocan siempre ubna
centinela 4 cincuenta 6 sesenta pasos para que
dé -la alarma en caso de peligro. Debeis sa-
ber; que 1o que menos asusta ¢ estos animales
son las armas de fuego, cuyo ruido confun-
den con el del trueno o el de los aludes. Pri-
mero tivé al centinela, que cayo sin poder dar
la alarma, y luego, volviendo & cargar la es-
copeta, disparé sobre el cuerpo del ejército,
que habia levantado la cabeza al primer tiro,
pero que no se habia inquietado. Al segundo,
¥ al ver tendido @ uno de sus camaradas, no
sucedio lo mismo a las gamuzas, que huyeron,
v viendo que se dirigian & vuestro lado, 08
hice sefias para que 05 preparaseis.d recibir-
las, lo que habeis hecho bien; ademids no hay
que quejarse para un principiante.

—;De veras? pero en vez de gastar cumpli-
mientos , mirad si eso estd ya cocido, os lo
agradeceré mas.

—;Con que teneis hambre? me dijo Leh-
mann.

—NMe estoy muriendo de necesidad.

—Entre tanto comed un pedazo de pan y
queso.

—Gracias, soy demasiado goloso para eso.

Lehmann, viendo que la cosa wrgia, se le-
vauto v volvio con la cacerola.

Entonces comenzd uno de esos memora-
bles desayunos de que se acuerda uno todas
las veces que liene hambre, v que Yo no he
olvidado ni olvidaré jamas en los dias de mi
vida.

Dos horas despues volviamos 4 entrar en
Glaris, cargados con las tres gamuzas al hom-
bro. Lehmann me habia hecho tomar esle ca-
mino con pretesto de ajustar un guia para el
dia siguiente, pero en realidad para. lisongear
mi vanidad de cazador.

Verdaderamente no sé si le agradeci mas
esta atencion® que el haberme sacado de mi
agujero,

REICHENAU.-

Pasé el resto’del dia ocupado en desollar
nuestras gamuzas con cuyas pieles confaba
hacerme una alfombra para mi alcoba. Prome-
tiome Lehmann envidrmelas a Ginebra con la
primera proporcion , ¥ yo le di las sefias de
la fonda de laBalanza, donde contaba recoger-
las & mi regreso de Schaffausen y de Neuf-
chatel. -

Al amanecer del dia signiente me puse en
camino, acompanado del guia que habiamos
tomado la vispera en Glaris ; Lehmann me
acompaiio hasta Schwauden, y alli entramos
en casa de un amigo suyo a guoien habia avi-
sado de antemano y en donde hallamos ya lis-
to el almuerzo. Esta sorpresa tuvo por resul-
tado una parada en el camino de ftres horas,
de modo que por muy diligentes' que en el
resto de la jornada anduvimos, nos vimos obli-
cados 4 hacer noche en Rulli en vez de lle-
gar hasta An como habiamos contado hacerlo.

Al salir de la aldea del Linthal, el camino
deja de seér de ruedas, y es unsendero, que
serpenteando & ftravés de risnefias praderas,
tiene 4 la derecha la cascada de Fitschbach, se
encarama por una cuesta muy pina en los cos-
tados del Schren, y despues de una subida de
media hora, conduce al Pantenbrucke. Ningun
recuerdo historico va unido a este puente,
cuyo tinico mérito es su pintorggca situacion;
echado de una montana 4 otra yestendiéndose
sobre un barranco profundo domina estrecho
y'sin parapeto, 4 la altura de doscientos pies
el torrente de Lininth, que hierve ¥ espumea
en el fondo desu lecho sombrio ¥ encajonado.
El paisage solitario y quebrado en medio de
que se halla, aumenta todavia el efecto del
terror que produce el abismo, y-que s¢ es-
perimenta 4 pesar de uno en medio de aquella
soledad y de aquel caos.

Atravesamos €l Pantenbrucke, nosinterna-
mos cn el Selbsanft y costeando siempre el ria-
chuelo de Linmern que pasamos junto @ su
nacimiento, vo saltindolo, Yy Francesco y mi
guia levantindose los pantalones, nos meli-
mos enfre las niéves que habian caido tres
dias antes. Felizmente nuestro_guia habia an-
dado veinte veces arquel camino para pasar
del Linthal 4 los Grisones, de modo que, aun
que habian desaparecido enteramente ftodo
camino trillado, nos dirigié con un increible
instinto de montafiés por medio de la nieves
de las rocas y precipicios, hasta la cima de
la montana, desde donde divisamos todo el
valle del Rhin . Tres horas despues nos hallaba-
mos en Hanz, primera poblacion que s¢ en-

cuenfra sobre el Rhin; paramos en Ia‘gonda
del Leon, =
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Al dia siguiente salimos para Reichenan &
donde llegamos 4 las doce.

Esta pequena aldea del canton de los Gri-
sones, no tiene nada de notable, sino la estra-
fia anéedota que va unida & su nombre. A fines
del ultimo siglo habia el burgo-maestre Schar-
ner de Coire establecido una escuela en Rei-
chenau. Buscébase por todo el canton un pro-
fesor de francés, cuando se presentd un jéven
4 Mr. Boul, director del establecimiento, con
una carfa de recomendacion firmada por el
hailio Luis Toost de Zitzerc. Era francés , ha-
blaba como su maferno idioma el inglés y el
aleman, y podia ensefiar adcmas de estas tres
lenguas , las matematicas, la fisica y la geo-
grafia. El hallazgo era demasiado raro y ma-
ravilloso para que el director del colegio lo
dejase escapar; ademas,; el joven era modesto
en sus pretensiones. Mr. Boul lo ajustd en mil
cnatrocientos francos al ano, y el nuevo pro-
fesor comenzo 4 ejercer inmediatamentc sus
fanciones.

Aquel joven profesor era Luis Felipe de Or-
leans , duque de Chartres, despues rey de
Francia.

Confieso que senti una emocion mezclada
de orgullo . al hacerme dar detalles sobre
aquella singnlar vicisitud de una fortuna real,
que no quiso mendigar el pan del destierro y
lo habia comprado dignamente con su trabajo:
en el mismo sitio, en aquel cuarto situado. en-
medio del corredor, con supuerla de entrada
de dos hojas , sus puertas laterales con flores
pintadas, sus chimeneas colocadas en los dn-
gulos, sus cuadros 4lo Luis XV con marcos
de arabescos de oro, v su techo artesonado.
En 1832, época en que yo visitaba el colegio,
existia un solo profesor, colega del duque de
Orleans, y un solo estudiante su discipulo ; el
profesor es el novelista Zaschokke , v el estu-
diante el burgo-macstre Tscharner , hijo del
mismo que habia fundado la escuela. En cnan-
to al digno hailio Luis Toost, murid-en 1827,
v ha sido enterrado en Zitzcere, lugar de sn na-
turaleza. _

Hoy ya no queda nada en Reichenau del
colegio én que fué profesor un  futuro rey de
Francia, sino el cuarfo de estudio que hemos
descrito, y la capilla contizna al corredor con
su fribuna y sualtzr, sobre el que se ve un cro-
cifijo pintado al fresco. El-resto del edificio se
ha convertido en una especie de willa 6 quin-
ta perteneciente al coronel Pestaluzzi, v este
recuerdo tan honroso para todo francés, que
merece ser colocado entre nuestros recuerdos
nacionales, amenazaria de desaparecer con la
generacion de ancianos que se estingue, si
no conociésemos un hombre de corazon de ar-
tista, noble y grande, que esperamos no deje
olvidar nada de lo que es honroso para él
v para la Francia.

Este hombre sois vos, monsenor Fernando
de Orleans, vos que despues de haber side

nuestro rey (1); vos que desde el trono 4 don-
de subireis un dia, tocareis con unamano 4 Ia
vieja monarquia, y con ofra a la jéven repii-

tienen las batallas de Taillebourg y de Fleurus,
de Bobines y de Aboukir, de Azincourt y de
Marengo; vos que no ignorais que las flores
de lis de Luis XIV son los hierros de las lan-
zas de Clodoveo ; vos que sabeis muy bien
que todas las glorias de un pais son glorias,
cualesquiera que sea el tiempo que las ha vis-
to nacer y el sol que las haya hecho florecer:
vos, en fin, que con vuoestra diadema real po-
dreis ligar dos mil afios de recuerdos y for-
mar con ello las fasces consulares de los lic-
tores que marcharan delante de vos,

iCodn hermoso os serd entonces, monse-
nor, recordaros ese pequeiio puerto aislado,
donde vnestro padre pasagero combatido por
el mar del destierro, marinero arrojado por cl
viento.de la proscripcion, encontré un tan
noble abrigo contra la tempestad! Grande se-
ra en vos, monsefior, el mandar que se le-
vanten otra vez para la hospitalidad ese fecho
hospitalario, y sobre ¢l mismo sitio en que se
desmorona el antiguo edificio, ge levanie otro
nuevo deslinado 4 recibir 4 todo hijo de pros-
cripto (que llegua con el béculo del destierro
en la mano & llamar 4 sos puertas cual vues-
tro padre, ¥ esto, cualquiera que sean su opi-
nion y sn patria, ora sea amenazado por la
colera de los pueblos, ora persegnido por el
ddio de los reyes.

Porque, monsefor , el porvenir sereno y
azulado para la Francia que ha completado su
obra revolucicnaria, esta prenado de tempes-
fades para el mundo; hemos sembrado tantas
libertades en nuestras espediciones por Euro-
pa, que por todas partes brotaran'de la tierra
como las espigas en cl mes de mayo, tanto
que no se necesita mas que un rayo de nues-
tro sol para madurar las mieses mas lejanas;
tornad los ojos, monseiior, sobrelo pasado Y
fijadlos despues sobre lo presente. (Habeis
sentido jamas mas sacudimientos en los tro-
nos, y cncontrado por los caminos reales
fantos viageros. destronados? Bien veis, mon-
sefior, que llegard un dia en que necesita-
reis fundar un asilo aunque no sea mas que
para los hijos de los reyes, cuyos padres no
puedan .como el vuestro , ser-profesores en
Reichenau. :

(1) Dumas hasido mal profeta. Fernando de Or-
leans perecid lastimosamente en 1842 de una caida
de su carruage habiéndose desbocado los caballos
en Neu_ﬂy. fuls Felipe cay6 del trono en 4848; la
revolucion le arrojé con toda su familia de Franeia,
y despues de dos aiios de una republica efimera,
en 4852 se_restablecid el imperio y ocupa el trono
la dinastia de Napoleon.

noestro camarada de colegio sereis tambien

blica: vos que heredareis las galerias que con- .
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PAULINA.

La misma noche fui 4 dormir & Coire, v al
dia siguiente, gracias a un carruage que me
proporcioné con gran trabajo en la capital de
los Grisones , llegué hicia las once de la ma-
fiana 4 Ragatz, No era esta pequeiia aldea la
que me llamaba, porgue no hay en ella nada
notable, sino es el Tamina, que 4 alzunos
pasos de la posada del Salvage, sale furioso de
1a profunda garganta por la que rueda encajo-
nado durante tres ¢ cuatro leguas, y va & ar-
rojarse en el Rthin; eran los bafios de Pfeffers,
cuya situacion pintoresea atrae tantos curio-
sos, al menos como enfermos, la eficacia de
sus aguas. Asi marchamos inmediatamente
para Valenz, 4 donde llegamos despues de una
hora de subir por una cuesta pendiente, estre-
¢ha y llena de precipicies, v despues de ha-
ber caminado ofra hora por medio de hermosas
praderas. Una legua mas adelante parece que
de repente falfa la tierra, y 4 nuevecientos pies
de profundidad en el fondo de una angosia
quebradura, se descubre el techo cubierto de
pizarras del establecimiento, que tiene el as-
pecto de un monasterio. Una pequeiia senda
abierta en la montanu v enarenada elegante-
mente presenta un camino facil para la bajada
y que puede durar unos diez minutos.

Los propietarios de ‘eslos -baiios son los
frailes de un convento inmediato, sacan de
ellos un producto de doce & quince mil fran-
cos. Como la estacion eslaba ya bastante ade-
lantada, no habia mas que cinco 6 seis enfer-
mos alemanes, y dos viageros franceses. Vien-
do que el establecimiento participaba 4 la vez
de fonda v hospicio previne que comeria y
cenaria en él: me respondieron que dentro de
una hora tendria mi cubierto en la mesa re-
donda 6 en mi coarto. Esperando por lo que
me habian dicho que en el comedor encontra-
ria dos compatriotus, encargué que me reser-
vasen en ¢l un puesto, v marché inmediata-
mente en busca de las curiosidades que me
habian prometido ver.

Bajamos desde luego a un cuarto bajo des-
tinado 4 servir de salon de los enfermos, que
no solamente securan con losbanos, sino que
tambien toman las aguas en bebida. Como
aquella salano se hallaba aun concluida, no
ofrecia. interiormente nada de curioso; pero
abrieron la puerta, y cambi6 la cosa de as-
pecto. Aquella puerta daba sobre una espe-
cie de abismo en cuyo fondo corria el Tami-

na arrastrando en su carrcra rocas que re-
dondeaba frotindolas sobre su lecho de mar-
mol negro. En frente, & cuarenta pasos casi,
se abria el subterraneo que conduce 4 los ma-

opuesta: para llegar @ aquellos manantiales se
ha echado un puente de tablas bastante mal
sujetas sobre las puntas de las rocas, el cual
costeando primero la orilla izquierda del rio,
forma un recodo & los doce 6 quince pa-
sos, se estiende lnego atravesando el preci-
picio, va & buscar un apoyo en la orilla dere-
cha v presenta su superficie estrecha y res=-
baladiza 4 los que quieren internarse como
Eneas en aquella especie de antro Cumeo. Ade-
mas aquel puente no tcnia mas parapeto que
los mismos conductos por los cuales llega el
aguoa.

Miucho me miré antes de aventurarme en
aquel tremendo y suspendido camino, . cuan-
do el mozo de los bafios viendo mi temor, me
dijo que no hacia diez minutos que una seno-
ra acababa de pasarlo sin la menor vacilacion.
Compréndese que desde entonces ya no podia
retirarme honrosamente; de modo que agar-
rindome 41a tabla lo mismo que se agarra
del palo el quese ahoga, me afiancé tan bien
con los pies v laz manos, que llegué sin no-
vedad alguna al otro lado del Tamina.

(onlinuamos entonces sigiendo aquel pe-
ligroso camino v nos internamos por aquella
infernal garganta, oyendo rugir bajo nues-
tros pies el torrente que no nos atreviamos i
mirar de miedo de algun vértigo. Era enton-
ces la una de la tarde, de modo que cayendo
los rayos del sol perpendicularmente sobre
Pfeffers, penetraban & fraves de los barran-
cos de dos montanas que uniéndose en algtn
cataclismo formaron la béveda de aquel estra-
fio corredor, ¢ iluminado en ciertos parages,
dejaban visible la 'profunda oscuridad del
resto del camino. De pronto mi guia me hizo
notar dos sombras, que parecidas @ Orfeo y a
Euridice, asemejaban subir del infierno. Diri-
gianse hacia nosotros desde el fondo dela ca-
verna, y cada vez que pasaban por debajo de
aquelias troneras 6 respiraderos se reflejaba
en ellas una luz palida, que nada teniade vi-
viente. Nos paramos para contemplar aquel
episodio del poema delDante, porque nada im-
pedia que creyésemos fuesen Paolo y Fran-
cisca, que conjurados en nombre del amor,
acndian como dice el poeta, con seguro y re-
petido voelo semejanteal delas palomas que
se dejan -caer.

A medida queiban viniendo hacia mi, ora
entrando en la oscuridad, ¢ volviendo 4 salir
a la claridad, tomaban diferentes y mas fan-
tisticos aspectos. Se aproximaron al fin, ¥y
como el eco de sus pisadas se perdia en
el estrépito del Tamina, hubiérase dicho que
sus pies no tocaban al suelo. A algunos pasos
de nosotros se detavieron, y como cada uno
de noestros dos grupos se hallaba debajo de
un rayo de luz, reconoci & Alfredo de N., el
joven pintor que habia intentado alcanzar en
Fluden, v que se me habia escapado lanzimdo
¢l mismo al lago su barco. Apoyabase en su

nantlales termales que se hallan en la orilla

[

brazo su misteriosa compaiiera, que al yerme

el i et i
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¥ reconociéndome sin duda, se detuvo vaci-
lando en continuar su camino; sin embargo,
no habia medio posible de evitar nuestro en-
cuentro. Nos hallibames en un pasage mas
estrecho y mas peligroso todavia que el de
Layo vy Edipo, y todo 1o que podiamos hacer,
era no disputar la frivola ventaja de los va-
nos honores del paso. En su consecuencianos
arrimamos contra la pared, y veiase obligada
la pareja de los viageros 4 pasar por delante
de nosotros. Entonces Paulina, ;pues se recor-
dard bien que este era el nombre que la ha-
bia dado el conductor del carruage de Lausa-
na se echd 4 la cara el velo verde de su som-
brero, y cambiando de lado para tomar el
borde del precipicio, se deslizé delante de
nosotros con tanta rapidez enal si fuese una
fantasma; pero no tan rapidamente que no pu-
diese ver todavia su rostro gracioso pero pi-
lido y cuasi moribundo. Crei reconocerla, y
me estremeci, porque era evidente que ague-
lla muger herida en los gérmenes de la vida
se hallaba atacada de una enfermedad organi-
ca que lentamente la eonducia al sepulcro. En
cuanto a Alfredo, al pasar delante de mi, me
cogio la mano, y me la apreto sin darme otras
pruebas que aquella cierta y muda sefial de
reconocimiento y de amistad. Nada compren-
dia de todo aquel misterio, el quesin embargo
peusé que debia aclararse un dia, y miré ale-
jarse & mi amizo con su compariera, la que
libre ya de terror y pareciendo pertenecer &
otro mundo, caminaba, 6 mas bien se desliza-
ba sin miedo por aquel camino tan peligroso
aun para las gentes del pais, que enfrente de
nosotros habia una cruz que indicaba que un
trabajador que pasaba cargado de piedras por
el mismo sitio en (que nos hallabamos se ha-
bia caido y hecho pedazos en su caida. Per-
manecimos asi inmoviles por un rato, hasta
que los perdimos de vista, y despues volyi-
mos & tomar nuestro camino.

Continuaba -este internindose por debajo
de aquella béveda, que en ciertos parages tie-
ne mas de setecientos pies de elevacion. Des-
pues de cerca de-un coarto dé hora de cami-
no.en que se retrasa uno por las precauciones
que es indispensable tomar, abrié mi guia una
puerta y entramos en la cueva del manantial.
Aunque el agua que brota no tenga mas que
tremta y cinco, & treinta y siete zrados de ca-
lor, el vapor encerrado en aquel estrecho es-
pacio, hace insoportable y al mismo tiempo
peligrosa aquella atmdsfera; porque al aban-
donarla, se halla uno en otra helada. Cerra-
mos con prontitud Ja puerta y volvimos & sa-
lir mas admirados como suele suceder del ca-
mino que habiamos hecho, que del objeto i
que nos habiamos dirigido.

No estando dispuesta todavia la comida me
aproveché de aquel respiro para abrir la lla-
ve de un bano, y 4 fin de no perder un minuto
me {endi debajo del chorro. La cosa es tanto

mas comoda, cuanto que el agua llegando &

los baiios, con el calor propio de estos, no
tiene necesidad de mezclarse con otra.
Pasé mi tiempo en buscar en mi memoria

en qué paseo, en qué teafro, 6 en qué haile’

habia visto yo aquella muger, que tanto temia
dejarse conocer; pero sus facciones se per-
dian en un mar de recuerdos tan lejanos, que
mis pesquisas fueron vanas. Me hallaba en
lo mas profundo de mis reminiscencias,
cuando vinieron 4 anunciarme que estaba
pronta la comida. Gomo contaba hallarla en la
mesa, y poder continuar en ella_mis investi-
gaciones, no me ocupaba ya mas de ello, ¥
vistiéndome con toda la rapidez posible , se-
gui al portador de la nolicia.

Entré en un inmenso comedor, donde ha-
bia una mesa de treinta 6 cuarenta cubiertos,
la que en aquel entonces solo estaba ocupada
por una tercera’ parte de personas. Los convi-
dades eran , segun he - dicho anteriormente,
cinco 6 seis enfermos alemanes, y los dos pa-
dres que hacian los honores de la casa. Des-
pues de haber saludado 4 todo el mando; como
exige la eltiqueta,- pregunté si tendria el pla-
cerde comer con dos compatriotas. Me conles-
taron que efeetivamente habian antes mani-
festado la intencion de quedarse hasta la tar-
de en Pleffers; pero que de repente habian
cambiado de pareeer, y acababan de marcharse
enaquel instanfe, sin tomar ofra cosa mas
que una taza de caldo, que se habian hecho
llevar 4 su cuarto. Decididamente era por mi
inicamente la misantropia de nuesiros via-
geros.

Me consolé de ella hablando todo el tiem-
po de la comida con un joven oficial suizo,
que era el inico de toda aquella digna socie-
dad que hablaba el francés. Desde luego me
admiré de ‘la pureza del lengnaje, pero al
punto me reveld que aunque estaba al servi-
cio de la confederacion, era compatriota mio,
v que habia recibido su educacion militar en
tiempo del emperador. Por su rostro alegre y
su escelente apetito , habia creido durante
una hora, (que era un viagero como Yo; pero
me asombrdé muchisimo cuando al momento
en que nos levantamos de la mesa vi acercarse
a ¢l dos criados, cogerlo por debajo de los so-
bacos, y llevarlo junto 4 la chimenea. Halla-
base completamente paralitico de la pierna
izquierda. ,

Guando estuvo sentado se volvio haecia mi
lado, v reparando que yo le habia seguido con
ojos de asombro, sonriose con melancolia.

—Aqui veis, me dijo, un pobre imposibili-
tado que viene 4 buscar en Pfeffers la salud
(ue probablemente no velvera & recobrar.

—Y qué es lo que teneis? le dije, tan jo-

dun desafio?.....

—Si, un desafio con Dios, un pistoletazo
disparado desde las nubes.

—iCalla! contesté. ;Seriais el capitan Buch-
walden?
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—qAylsi.ci.

-—;‘\'Ers fuisteis herido por el rayo en el
Senlis?

—Justamente.

—He oido hablar de esa terrible historia.

—Pues aqui teneis al héroe de ella.

—;Seriais tan bueno que quisiéseis darme
alzunos detalles?

__Estoy 4 vuestra disposicion.

Me senté cerca del capitan Buchwalden, ¥
encendio este su “pipa, YO mi cigarro, y co-
menzo en estos términos:s

UN RAYO.

Si en lngar de estar enterrados en eslaho-
va, nos hallizemos en la cima de la mas- pe-
(ueiia colina , os ensefaria el Sentis: lo reco-
noceriais ficilmente ademas, porque es cl mas
alto de los tres picos que se levantan al Nor-
deste & algunas legnas detras del lago de
Wallenstadf. Sumayor altnra es de siete mil
setecientos pies sobre el nivel del mar: separa
el canton de Saint-Gall del de Appenzell, y al
Nérfe v al Este permanece eternamente cu-
bierto de nieves y de venfisqueros.

Encargado por la republica de hacer obser-
vaciones , meteorologicas sobre las diferentes
montaias de la Suiza:'el 29 de junio ultimo
sali de’ Ali-Saint-Johann con diez hombres ¥
mi criado, para ir 4 plantar mi tienda sobre el
mas alto pico del Sentis. Aquellos diez hom-
bres llevaban mis viveres, mi tienda, mi ca-
pote , mis mantas £ instromentos, de los que
mi criado y yo nos habiamos reservado. los
mejores; mis guias, acostombrados A pasar
todos los dias la montaiia para ir desde Saint-
Gall 4 Appenzell, ma habian asegurado al po-
Nernos en camino, que no nos ofreceria difi-
cultad alguna la ascension ; camindbamos,
pues, con toda confianza: cuando casi & una
tercera parte del camino, descubrimos que
las recientes nevadas, caidas algunos dias
antes, cobrian enteramente los caminos ftri-
llados, de suerte que erapreciso ir hacia ade-
lante 4 la ventara. Nos arriesgamos por aque-
llas solitarias v resbaladizas cuestas, y desde
los primeros pasos que dimos, adivinamos los
peligros y fatizas reservadas & nuestro viage.
En efecto, despues de una media hora de ca-
mino encontramos que la nieve se iba conge-
lando mas y mas, y nos fué preciso romperla
para  continuar nuestro camino; este indis-
pensable trabajo, no solamenie consumia to-
do nuestro tiempo, sino que todavia nos es-
ponia sin cesar mas y mas; porque, jeomo se

adivinan los forrentes y precipicios bajo de
aquella desconocida alfombra sin vesligios,
tendida sobre la montafia cual una mortaja?
Sin embargo, Dios nos protegid : despues de
siete horas de nnacruel marcha alcanzamos la
cima de la montafia. Mundé inmediatamente 4
mis hombres que encendiesen una gran ho-
guera, sacasen los viveres de las cestas, y
reanimasen sus fuerzas. - Comprendereis que
para obedecerme no se hicieron de rogar. En
cuanto 4 mf, apenas tomé un vaso de vino: y
desasosegado por el sitio en que podria esta-
blecer mi campamento, busqué un punto favo-
rable para mis observaciones; no tardé en en-
contrarlo,’sefialé el centro con mi baston ferra-
do, v volvi cerca de mis hombres, que habian
concluido su comida. Volvimos juntos al lugar
sefialado; les hice quitar la nieve en umna cir-
cunferencia de treinta y cinco & cuarenta pies,
desplezué mi maquniva, verifiqué mi instala-
cion, y tranquilo ya en ‘cuunto & mi aloja-
miento, despedi & mis diez hombres que se
volvieron & Alt-Saint-Jobann, y me quedé so-
lo ‘con Pedro Gobat, mi criado; era un buen
hombre, que hacia tres afios me servia, y me
era tan fiel v decidido, que podia contar con
¢l en todo trance.

Hécia e) anochecer vimos amontonarse en
derredor nuestro una niebla tan espesa, fria y
compacta, que limitaba nuestra vista & un ra-
dio de veinte y cinco 4 treinta pies. Durd dos
dias y dos noches, ocasiondndonos un mal es-
tar de que no 0s podeis formar ninguna idea;
las mieblas de las montanas y del Occéano,
son peores que la fuvia, porque la lluvia
no puede penelrar la lona de la tienda, mien-
tras que estas nieblas penetran por todas par-
tes, os hielan hasta el corazon, v estiecnden
sobre todos los objetos un velo triste y som-
brio, de que muy pronto se cubre el alma.

Durante la tercera noche me levanté varias
veces alarmado con la obstinacicn de aquella
niebla, para examinar el cielo; por fin, & las
tres de la madrugzada me parecié ver brillar
algunas estrellas. Permaneci en pie para ase-
gurarme: muy pronto un blanco resplandor
aparecio en el Oriente, una mano invisible des-
corrio las cortinas de vapores que me rodea-
ban, dilatése mi horizonte , y salié el sol so-
bre una cordillera de ventisqueros que pare-
cian perderse entre sus.ravos. El cielo per-
manecio asi puro y despejado hasta las diez
de Ia mafiana, pero entonces’ empezaron las
nubes & rodearme de nuevo. Me hallé sumer-
gido todd el dia en aquel caos de espesa nie-
bla. A la puesta del sol se disiparon de nue-
vo los vapores y tuve un instante de un mag-
nifico erepusculo, pero casi de repente se apo-
derd la noche del espacio, y me acosté aguar-
dando para la maifiana siguiente vn dia mas
hermoso ¥ mas despejado. 4

Me equivocaba; este singular fenémeno se
renovo todas las maifianas duranteé un mes;

durante un mes tuve el valor de permanecer
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asi, no teniendo mas que el sueiio por refugio
contra el fastidio, ¥ por consuelo contra el
dislamiento. Alfin, el % de julio cayé nn dilu-
vio, y el frio y el viento arreciaron & tal pun-
to que Gobat y yo no pudimos dormir, ¥ pa-
samos la noche en sujetar nuestra tienda con
nuevas cuerdas arrolladas 4 las estacas que la
sostenian. A las cvatre de la madrugada la
montaia se roded de nieblas, que apesar del
viento permanecieron muy espesas a nuestro
alrededor. De tiempo en tiempo, por la sombra
que hacian al pasar, adivinamos que opacas
nubes atravesaban sobre nuesiras cabezas,
pero juzgabamos por ‘estas mismas sombras,
que el cierzo las arrastraba con tal rapides,
que no tendrian sin duda tiempo de formar
tempestad.

Mientras tanto se adelantaron del Este 4 su
vez mas espesas masas, pero marchando con
lentifud contra el vienlo empujadas por una
corriente superior. Elegadas sobre el Sentis,
parecié que se detenian: la Iluvia atravesd
nuestra mniebla, y comenzo 4 oirse el trueno
en lontananza. Pronto los silbidos del vientose
mezclaron 4 los estallidos del rayo, v todo
anuncid una terrible batalla en que iban 4 to-
mar parte el cielo y la tierra. De repente la
lluvia se convirlié en granizo, v este granizo
cayo con tal abundancia , que 4 los diez minu-
tos quedo cubierta toda la cima de la montaiia
con una capa de dos pulgadas de granizos
gruesos como garbanzos. Reconoci todos los
sintomas de una furiosa tempestad, y me re-
fagié en mi tienda con mi eriado; cerré cuida-
dosamente todas las aberturas para que el hu-
racan no tuviese por donde atacarla. Hubo un
momento de silencio; profundo, y ereyendo
Gobat que habia pasado la tormenta quiso le-
vantarse para ir a abrir la puerta; le detuve:
conoci que aquella calma no era mas qué un
momento de reposo; la naturaleza fatigada
respiraba un instante para volver 4 comenzar
de nuevo la lucha. En efecto, 4 las ocho de la
manana retumbé otra vez ¢l trueno, mas pro-
ximo y mas violento, haciéndose oir hasta las
seis de la tarde, sin interrupcion. En este
momento, cansado de la reclusion 4 la que la
tempestad me habia condenado dorante dicz
horas, sali para examinar el cielo; me pare-
cie un poco mas tranquilo ; entences tomé
una sonda de hierro y fui & algunos pasos de
nuestra tienda 4 medir la profundidad de la
nieve; desde el primero de julio habia dismi-
nuido de tres pies, diez pulgadas. Apenas ha-
bia tomado esta medida, cuando estalld el ra-
yo sobre mi cabeza; arrojé lejos de mi el ins-
trumento de hierro que me habia valido este
nuevo rompimiento de hostilidades , y me re-
fogié en mi fienda, donde hallé & Gobat ar-
rodillado junio & la comida que habia prepa-
rado, pero aquel Gllimo trueno le habia qui-
tado el apetito. Me preguntd mitad por senas
y mitad verbalmente, si queria comer; pero

pondi que no tenia hambre y me eché sobre
una tabla que impedia algun poco la hume-
dad y el frio de la tierra; entonces Gobat se
aproximo 4 mi, y se acosté & mi lado. En aquel
momento quedamos de repente sumergidos en
una oscuridad igual a la noche; en aquel ins-
fante una densa y negra nube como una
humareda , rodeaba el Sentis; la lluvia y gra-
nizo cayeron  torrentes, zumbaba ¥ silbaba
el viento, cruzébanse mil rayos como los co-
hetes de los fuegos artificiales, y habia una
claridad como enmedio de un incendio. Que-
riamos hablarnos, pero no-podiamos oirnos
apenas , porque chocando unos con.otros los
estallidos del rayo, repetian todos sus golpes
en los costados de la montafia, que enmedio
de aquel horrible estruendo y de aquel caos
infernal, parccia & veces esiremecerse sobre
su base. Entonces comprendi que nos halli-
bamos dentro del mismo circuto de la tormen-
{a; oiamosla rugir y arrojar llamas 4 nuestro
alredededor; y en fin, fue tal su violencia que
asustado Gobat me pregunté si corriamos pe-
ligro de moerte. Traté de tranquilizarle di-
ciéndole que lo mismo que nos sucedi habia
sucedido a los senores Biot y Arago, durante
sus observaciones en las montanas de los Pi-
rineos: un rayo habia caido sobre su tienda,
deslizindose empero por la tela, v alejindo-
se .sin tocarlos.

Apenas acababa esta relacion cuando esta-
116 un trueno terrible; me parecié que nues-
tra tienda se hacia pedazos: Gobat lanzé un

de la cabeza 4 sus pies un globo de fuego, v
Yo mismo me senti herido en la pierna iz-
quierda por una conmocion eléctrica; - me
volvi hicia mi compailero,- ¢ iluminado por
la luz de los relimpagos que penetraba & tra-
ves del rasgon de Ia lona, vi todo su cuerpo
surcado por el rayo. Ellado izquierdo-del ros-
tro le tenia. marcado con manchas negras v
rojizas, quemadas sus pestafias, cejas v cabe-
los; los labios de un color azul amoratado.
Por algunos instantes se levantaba todavia su
pecho, soplando como el fuelle de una fragua,
pero pronto se aplasid, sé apagd su respira-
cion, y senti todo el horror de mi posicion.
Yo mismo sufria horriblemente, conocia de-
masjado los efectos del rayo para no compren-
der que me hallaba cruelmente herido de él:
pero sin embargo lo olvidé todo para tratar
de socorrer al hombre que veia morirse, ¥
que mas bien era mi amigo que mi criado.
Le llamé y le meneé, no me respondia, ysin
embargo su.ojo derecho .estaba abierto, bri-
llante, lleno de inteligencia todavia, se halla-
ba yoelto hicia mi, y parecia implorar mi
auxilio. El izquierdo se hallaba cerrado, le-
vanté su parpado v estaba palido v empaiia-
do; entonces crei qae la vida.se habia refa-
giado 4 la parle derecha, v conservé algunos
instantes esta esperanza, porque fraté de cer-

como yo no me hallaba sin inquietad, le res-

rar aquel ojo abierto que me miraba sicmpre,

grito de dolor; al mismo tiempo vi correr des- _
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pero volvia & abrirse otravez mas ardiente y
animado: fres veces renové esta esperiencia,
tres veees la misma mirada rechazo el parpado
Tenia gran terror, me parecia que habia algo
de infernal enlo que me pasaba: le puse en-
tonces la mano sebre el corazon, no palpitaba
va, le pinchéen los labios, envarias partes de
sucuerpo con la punta de un compas, Pero
no salio sangre: Gobat permanecio” inmavil.
Fra la muerle, la muerte la que vo veia .y en
lu que no podia creer, porque aquel ojo siem-
pre abierto protestaba contra ella v la daba
un mentis. No pude soporlar mas tiempo
agquella vistn, le eché un pafivelo sobre el
rosfro, v alendi & mis propios dolores. Tenia
paralizada mi pierna izgquierda, y sentia en
ellaun estremécimiento de musculos, un her-
yor de sangre estraordinario: la circulacion
se detenia y se agolpaba hicia mi corazon (ue
palpitaba de -un ‘modo atroz: apoderdse de
mi un temblor general v desordenado y me
acosté creyendo que me iba & morir.

Al cabo de alezunos instantes aumento  su
violencia la tempestad, v fué tal el impetu del
viento que se llevé como hojas secas las pie-
dras que sujefaban mi tienda; y por consi-
guiente levanto la tela. Pensé rdpidamente en
la situacion en que me encontraria, si era ar-
rastrado al precipicio aquel ultimo y unico
abrigo; estaidea me devolvié mis fuerzas so-
brehnmanas: cogi una de las cuerdas que la
sujetaban 4 las piedras que el viento-se habia
llevado, y me arrojé al suelo, manteniéndola
agarrada con mis dos manos; pero sintiendo
faltarme las foerzas me la arrollé & <la pierna
derecha, y apretando el cuerpo contrala tier-
ra, esperé asi tres cuartos. de hora casi & que
¢l huracan se aplacase:, durantetodo este tiem-
po 4 pesar mio, tuve clavados los ojos en
Gobat, 4 quien 4 cada momento esperaba ver
moverse; pero saliofallida mi esperanza: es-
taba muerto.

Loque enmi paso durante aquellos tres
cuartos de hora, ya veis, yo no puedo deci-
roslo. Unicamente podran tener ideade ello, el
naufrago que s ahoga, el viagero asesinado:
en un rincon de un bosque, el hombre que
siente (ue la lava mina la roca sobre la cual
ha buscado un refugio. Sentia mi pierna para-
lizada de tal modo que apenas podia moverla,
estaba encadenado en mi puesto, condenadod
morir lentamente, cerca del eriado muerto, ¥
la tinica probabilidad de socorro v de salva-
cion que tenia, era que un pastor estraviado
por. la montana se aproximase & mi tienda, 0
que algun viagero curioso subiese 4 la ‘cima
del Sentis v me encontrase medio muerto; pe-
ro estas probabilidades eran muy desesperadas,
porque despues de treinta y dos dias que ha-
bia fijado mi morada sobre aquel pico, no ha-

da: pareciaine que me clavaban dentro de las |
venas azujas de acero, era la sangre que ha—
cia naturales esfuerzos para volver 4 su cir-
culacion inferrumpida, y que penefrando en
los vasos iba & reanimar la sensibilidad entn-
meeida de los mmisculos y de los nervios. A
medida que la sangre iba ganando el terreno
perdido, disminuia la opresion, las palpitacio-
nes de mi corazon volvian 4 tomar alguna
forma “y alguna razon, y'& cada dolor re-
cobraba nuevas fuerzas: al cabo de un euar-
to de hora, casiconsegui doblar la rodilla ¥
mover el nie; pero cada probatura de esta cla-
se me arrancaba un grito; zin embargo, desde
aquel momento tomé mi resolucion, aguardé
veinte minutos todavia para tomar mas fuer-
zas, desaté la cuerda que ataba mi pierna de-
recha 4 la tienda, y cuando crei poder tenerme
en pie me levanté.
El primer instante fué de aturdimiento y
de debilidad, pero al fin me repuse: me des-
pojé de mi capoton de pieles y mis botines de
cuero: me puse unas botas, y auxiliado de mi
baston-de monfaiia me arrastré fuera de la
tienda. Cargné esla de nuevas piedras para
asegurar lo mejor posible el abrigo en que iba
4 dejar 4 mi pobre compaiero, esperando
siempre que no estaria muerto, sino solamen-
te aletargado, le arropé con mis abrigog para
preservarle de la lluvia y del frio: luego atdn-
dome 4 la espalda la bolsa (ue contenia mis
papeles, y pasindome el termémetro por ban-
dolera, me puse en camino procurando orien-
tarme en medio de aquel caos; peroera cosa
imposible. Me encomendé & la misericordia
del Sefior, v enmedio de una lluvia espantosa,
rodeado de una miebla que no me permitia
distinguir los objetos mas proximos, no- ha-
ciendo un movimiento que no me costase un
dolor, ni ddndo un paso que no foese en va-
go, me-aventuré & bajar con la aynda de un
baston ferrado, el escarpado y desnudo pico,
sin saber hédcia que punto me dirigia, ni si me
hallaba 4 lalinea de las quintas de Gemplut.

Eu efecto al cabo de unos diez minutos, ha-
11é en medio de penascos y precipicios, por to-
das partes abismos que adivinaba'mas bien que
veia. Sin embargo, continué siempre andan-
do, mearrastré de roca en roea, me . dejaba
resbalar cuando la pendiente era demasiado
rapida para ofrecerme un punto de apoyo; ca-
da paso me melia en un laberinto cuya pro-
fundidad y salida no conocia; en . fin, chor-
reando agua y sosteniéndome apenas, me ha-
11é sobre una esplanada formada por dos ro-
cas, la una sobre mi cabeza, la otra bajo mis
pies, todo alrededor el vacio.

Entonees estuve & punto de gue me aban-
donase el valor como ya lo habian hecho las
fuerzas. Estremeciose todo mi euerpo, mi san-

bia divisado mas que gamuzas ¥ buitres.

gre se held, sin embargo, esploré atentamen-

Mientras mi errante pensamiento corria tras | te la especie de pazadizo en que me veia en-
de cualquier esperanza de. salvacion, un agu- | cerrado, me adelanto hicia sus orillas, me
do dolor hizo estremecer mi pierna paraliza- | agarro 4 las hendiduras de unaroca, me sus-
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pendo sobre el abismo, y busco ansioso con la
vista un paso: i alguna distancia descubro
alguna abertura vertical y sombria, una hoca
de caverna de tres pies de ancho casi, que ba-
Ja no s¢ & donde, acaso & un precipicio: pero
nada importa, estoy tan agobiado, tan dalori-
do, tan indiferente ya 4 tode, y tal vez tan de-
se0s0 de una muerte prouta, que CONOZEO (ue
si-me hallara junto 4aquella abertura, cerra-
ria los ojos y me dejaria resbalar; pero esti &
veinte y cinco ¢ treinta pies distante de mi, y
¥ para llegar hasta ella, es preciso que vuelva
a trepar los pefiascos que con fanto'trabajo he
bajado. Hago el iltimo esfuerzo, reuno todo
mi valor , me arrastro, ando # gatas, y sin
aliento, cubierto de sudor, llego al fin a Ja
aberfura, v sin mirar & donde c¢onduce me
siento en el declive, y sin otra oracion que
estas palabras: «[Dios mio, tened piedad de
miln eierro los ojos, ¥ me dejo reshalar,

Bajo asi por algzunos segundos: de repente
se deja sentir una impresion helada, y al mis-
mo tiempo se delienen mis pies en un cuerpo
solido; ‘abro los ojos: me hallo en el fondo de
un barranco lleno de agua v formado por la
aproximacion de dos paredes; nada distingo,
estoy en upa caverna i donde vienen i repe-
tirse el mujido del viento y el estruendo del
trueno. En medio de todos aquellos confusos
ruidos, sin embargo, dislingo el de una caz-
cada que cae y vuelve 4 saltar, Pues que ella
haja, hay un paso, vy si hay un paso lo encon-
traré, y bajaré lo mismo que ella, aunque tu-
viese que saltar como el agua y estrellarme
de roca en roca; mi iiltimo recurso es el lecho
del torrente. Tan prontosobre las manos como
sobre los pies, sentado , de rodillas , arras-
trando, agarrandoine a laspiedras, 4 las raices,
al musgo, bajo doscientos ¢ trescientos pasos,
despues me abandonan laz fuerzas, mis bra-
Z0s se quedan fiesos, mi pierna paralitica me
pesa, conozco (ue voy 4 desmayarme, y con-
vencido de que he hecho cuanto puede hacer
un hombre para disputar su existencia 2 la
mnerte, lanzo an ultimo grito de despedida al
mando y me dejo caer,

No sé enantos minutos fui rodando como
un peiiasco desprendido de su base, porque
casi inmediatamente perdi el conacimiento,
con él el sentimiento deltiempo y el dolor.

Cuando volvi en mi, me hallaba tendide 4
la orilla del torrente. Esperimenté una indefi-
nible sensacion de malestar. Sin embargo,
me puse de pie. Durante mi desmayo una bo-
canada de viento habia disipado la niebla que
rodeaba la montana, y mirando debajo de mi
divisé 4 unos veinte pasos casi la estremidad
de los penascos, y mas alld una cuesta suave
y cabierta de nieve. A aquel aspecto, que no
podia creer, mi corazon recobra la vida, mis
miembros su calor, mi sangre circula, me ade-
lanto hasta el borde del pefasco, domino per-
pendicularmente aquella bienhadada cuesta, &

—

circunstancia de mi vida, v antes de que el
rayo me hubiese quitado la facultad de un
miembre, no hubiese dado mas que un salto,
la nieve era un leche estendido alli para reei-
birme; pero en aguel momento no podia de-
termivarme & dar aquel salto sin arriesgarme
al mismo tiempo & hacerme pedazos. Miraba,
pues, a todas partes , v & alguna distancia des-
cobri un sitio menos escarpado, me agarré
4 las desigualdades de la piedra, hice el tiltimo
esfnerzo, y toqueé al fin aquella nieve que era
para mi lo que la tierra firme es para el nén-
frago. :

Fueron mis primeroz instantes todos para
el reposo, todos para la felicidad de vivir to-
davia, por estropeado v dolorido que me ha-
llase, y despues de aquel rato de descanso, y
haber dado gracias 4 Dios, me puse 4 busear
una piedra cuadrada gne me sirviese de tri-
neo. No tardé en hallarla, me senté¢ encima, y
dindola yo mismo el empuje, me dejé resha-
lar por la cuesta, sirviendome de mi baston
ferrado para dirigir mi carrera, que terming en
el sitio donde terminaba la nieve: de este mo-
do anduve tres cuartos de legua en menos de
diez minutos. Llegado a 1os matorrales, me le-
vante, anduve algun tiempo .4 travézs de bar-
rancos y de rocas, v de cuestas aridas 6 cu-
biertas de musgo. Despues, en fin, reconoci
el sendero que habiamos seguido un mes an-
tes, lo tomé, y hicia las dos de la tarde lle-
gué & los casas de campo de Gemplut.

Eniré en la primera choza, halle dos hom-
bres que reconocieron en mi al jéven oficial
que habia pasado por alli mismo para ir a ha-
cer esperimentos en la montana, Les conté la
desgracia que nos habia sucedido, y 4 pesar de
la tormenta que continuaba tronando , conse-
gui de ellos que parliesen al instaute para
ll‘evar socorros & Gobat. Delante de mi se pu-
sieron en camino, y cuando.los hube perdido
de vista bajé por mi lado hicia Alt-Saint-
Johann, & donde llegué casi moribundo. 4 las
tres. Al mirarme delante de un espejo me
asusté, tenia los ojos esiraviados, y su escle-
roptica amarilla; el pelo, las cejas, y las pes-
lanias se habian quemado; tenia los labios ne-
gros como el carbon: ademas de esto, sentia
un horroroso dolor en la cadera izquierda, lleve
4 ella mi mano, y me quité el pantalon; me
habia tocado alli el fuego eléctrico, dejando
como senal de su trinsito, una ancha y pro-
funda quemadura.

Me acosté creyendo que podria dormir,
pero apenas habia cerrado los ojos, se apode-
daron de mi imaginacion ensuefios mas aterra-
dores todavia que la misma realidad: volvi &
abrirlos, pero la realidad sucedia 4 los ensue-
nos, crei que me volvia loco: tenia fiebre ¥
un delirio espantoso. ;
Alas diez volvid el mensagero que habia
enviado al llegar  las casas de campo & Gem-
plut; nuestros dos hombres se hallaban de

doce ¢ quince pics easi: en cualesquiera otra

vuelta, habian encontrado & Gobat; estaba

. inspeccion Y la autopsia_del coerpo. Certifico
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muerto; por consiguiente habian vuelto los
dos para buscar refuerzo i fin de ftraerse mi
tienda, mis instrumentos ¥ mis efectos. Al-dia
siguiente 6 de julio, & las dos de la manana,
marcharon en numero de doce de Alt-Saint-
Johann, 4 donde estaban de voelta & lus tres,
trayendo el cuerpo de mi pobre criado. El
médico que se habia llamado para mi hizo la

que el cadaver tenia quemado el pelo, las ce-
jas y la barba; que las narices y los labios te-
nian un rojo negruzco; qué el costado izquier-
do, y sobre todo la parte superior del muslo,
estaba toda llena de equimosis profundas; que
la piel de la estremidad superior estaba que-
mada, dura y encogida como un cuero, en una
circunferencia de cuatro pulgadas ; que las
facciones del rosiro. no estaban alteradas, y
conservabanmas bien la apariencia del suefio,
que el aspecto de la muerte. En cuanto & la
autopsia, mostro el corazon ingurgitado, san-
gre.negra, asi como los pulmones, que sin
embargo se hallaban flexibles y sanos.

Mi estado por entonces no era mucho-me-
*jor: ocho dias enteros fluctué entre la vida y
la muerte; al fin se declard alguna mejoria,
pero estaba completamente paralitico de la
pierna izquierda. En cuanto me hallé en esta-
do de ser movido, me hice condueir aqui, en
donde veis que la influencia de las aguag ha
producido su efecto, pues en desquite sin du-
da del uso paralizado en mi pierna me ha de-
veelto el del estdmago. .

EL PORQUE NO HE GONTINUADO APREN-
DIENDO EL DIBUJO-

Pasé nna parte de l1a noche en eseribir la
relacion de mi joven compatriota, y lo hice
con tal prontitud para conServar en cuanto me
fuese posible el colorido terrible y sencillo 4
la vez quée habia tomado 2l pasar por sa boea:
desgraciadamente lo que aumenta sobre todo
¢l interés de semejante relacion, es el ser he-
cha por el mismo que es el héroe de ella.
Esta lucha del valor inteligente y de la ciega
destruceion: este combate entre ¢l hombre y
la nateraleza, engrandece inmensamente al
vencido, y Avax afirmandose i la roca y gri-
tando & la tempestad: —yo escaparé d pesar
de los dioses, es mas magnifico que Aquiles
arrastrando siete veces & Hector alderreder de
los muros de Troya.

Al dia signiente no quise marchar sin ha-
berme desayunadocon el mayor Buchwalder,

condenaba su herida. Sin embargo, tenia gran
esperanza - de volver 4 sus {rabajos para la
primavera _de 41233, porque empezaba ya -a
sostenerse sobre su pierna, y cada dia senlia
mas sensibilidad en ella” quiso darme wma
prueba acompanindome hasta la puerta de los
bafios; pero llegades alli nos hallamos en el
circulo de Popilio, estando prohibido por la fa-
cultad espresamente de pasar de alli, y como la
gran facilidad de locomocion que Dios ha con-
cedido 4 mis piernas le recordase su desgra-
cia, sedespidié melancélicamente de micon la
anligua frase: ¥ pede fausto.

Despues - de haber andado algumos pasos,
nos detuvimos para echar la iillima_mirada 4
una roca perpendicular que domina desde
una altura de cerca de mil pies, el curso del
Tamina. Aquella roca, cortada como una sier-
ra, parece el fragmento de una muralla gi-
gantesca, en cuva eiispide se ve como una ga-
rita de centinela ¥ se alza una cabanita cuyas
dos terceras partes dJescensan en el suelo, la
ofra tercera suspendida sobre el precipicio.
En esta dltima parte habia una especie de
trampa, ¥ mientras inquiriamos el fin con que
se habia hecho aquella trampa, que vista & la
distancia nuestra, parecia como un punto ne-
gro, dio salida @ un ‘objeto que al principio
nos parecid un mango de escuba, y que des-
cocandose de las regiones superiores, y ca-
yendo en el lecho del rio, vimos al llegar al
rio, (JUE-€ra un CNOrme Pino sin ramas prepa-
rado para una construccion cualquiera. El dr-
bol se enclavo recto en el rio, oseild un ins-
tante, y queddse tendido en el agua como en
una cama. Las espomosas aguas lo levantaron
como si fuese una pluma, y lo arrastraron
como otros muchos que arrojaron luego y si-
guieron el mismo camino. Entonces com-
prendimos que los - aldeanos’ para ahorrar el
trasporte hasta Ragatz, se confiaban al Tamina
que lo cumplia concienzudamente merced 4
su ripida corriente.

Como aquel especticenlo, que en un prinei-
pio nos habia asombrado, no nos ofrecia gran
variacion, tomamos pronto un camino opuesto
al que habjamos andado, que en vez de lle-
varnos al llano por una cuestu suave nos con-
dujo por una escalera rapida cortada en la
roca. Seguimos sus zigzag durante una media
hora, ¥y casi despues nos hallamos al fin enla
cabaiia de los pinos.

Al volver & Malans, pasamos por junio al
castillo de Warleinstein, que segun dicen per-
tenece al convento de Pefeffers; atravesamos
una montanita, que creo que se llama Bruder,
llegamos al Zolbruck, y por Gltimo a Maluns,
en donde no vi cosa alzguna notable, i no ser
ona lluvia cual no se ha visto nunca.

Esto no me impidié que hallase un hombre
y un carroage; al principio me alarmé viendo
que no cabian en él mas que dos personas,
pero me tranquilizo el conductor Jdiciendo que

covo mayor dolor era la inaccion & que le

¢l iria sentado en las varas: preguntéle cuanlo




